=2 Boucle 1,5 Km (piéton, vélos, poussette) / 1.5 km loop (pedestrian, bike, stroller)

SE BALADER / GOING FOR A WALK
PARCOURS DU GOLF INTERNATIONAL DE ROISSY LA VALLEE VERTE
ROISSY LA VALLEE VERTE INTERNATIONAL GOLF COURSE

Boucle 3 Km (piéton, vélos, poussette) / 3 km loop (pedestrian, bike, stroller)

=== Boucle 5 Km (piéton, vélos, poussette) / 5 km loop (pedestrian, bike, stroller)

=m==== Accessible paths for scooters and rollerskates

%% %0,0,9, Sentiers de terre accessibles uniquement aux piétons
e 9 0. 000

e’e"e’e’s’e Earth paths for pedestrians only

STATIONNEMENT / PARKING :

Le stationnement ininterrompu est ramené a 48h
sur la commune de Roissy-en-France
Uninterrupted parking is reduced to 48hrs
in the municipality of Roissy-en-France

E Parkings / Car parks

Zone bleue limitée a 2h avec disque de 9h - 18h du lundi au vendredi
Blue zone limited to 2hrs with a badge from 9 am to 6 pm from Monday to Friday

Stationnement limité 10 a 20 minutes / Parking limited to 10 up to 20 minutes

# Bornes de rechargement électrique / Electric vehicle charging points
— Sens unique / One-way

FAIRE SES ACHATS
SHOPPING
SERVICES - COMMERCES
SERVICES - SHOPS

= Bureau de poste / Post office
o Pharmacie / Pharmacy

@ Distributeur de billets / ATM

Epicerie - supermarché
Grocery store - Supermarket

@ Boulangerie / Bakery

@iz and its programme

> ' ['exposition photographique dans le parc
autour de la mairie / The photographic
¥ exhibition in the park around the town hall

NOS COUPS DE CCEUR A ROISSY-EN-FRANCE
SY-EN-FRANCE

OUR FAVOURITES IN ROIS

1 Les vestiges du chateau de Roissy-en-France ey

Roissy-en-France castle ruins

Le parc des 5 continents et son cedre du Liban
bicentenaire / The 5 Continents Park and its
bicentennial Lebanese cedar tree

Le centre culturel de I'Orangerie et sa
programmation / L'Orangerie Cultural Centre

2

Le Golf International de Roissy et la Vallée
Verte / Roissy la Vallée Verte International Golf
Course

LEglise Saint-Eloi, la fontaine Saint-Jacques de
Compostelle et le rucher du village / Saint-Eloi
church, Saint-Jacques de Compostelle fountain

| and the village beehive

Le centre commercial Aéroville, son offre

: '_ shopping, son cinéma et ses restaurants /
2 Aéroville shopping centre, with its stores,

restaurants and a cinema

% .. LEspace naturel Etienne Tabuteau et son

jardin des deux boucles / The Etienne
Tabuteau natural space and its garden
with two loops

7 T,

PARIS NORD 2

REJOINDRE AEROVILLE / GETTING TO AEROVILLE

DEPUIS LE VILLAGE / FROM THE VILLAGE

Q‘ BUS 22 (arrét Eglise situé Chemin de la Dime) ou BUS 32 (Arrét Village situé prés de la Place Pays de France)
BUS 22 (Eglise stop at Chemin de la Dime) or BUS 32 (Village stop near Place Pays de France)

Chemin piéton / cyclable 2 Km (15 min) depuis I’espace ETIENNE TABUTEAU

Pedestrian / bike path 2 Km (15 min) from the ETIENNE TABUTEAU space
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Roissy-en-France
Village - Allée du Verger

Aiden by Best

Western¥

+33 (0)1 77 80 22 00
e Campanile®#*

+33 (0)1 34 29 80 40

B & B¥%

+33 (0)8 92 78 80 88

Golden Tulip*##

33 (0)1 34 29 00 00

Hotel Inn¥##k

+33 (0)1 34 29 30 00

Marriott#si

+33 (0)1 34 38 53 53

Mercure# ¥

+33 (0)1 34 29 40 00

Millennium##*##%

+33 (0)1 34 29 33 33

Novotel Convention

+33 (0)1 30 18 20 00

Novotel Suites*#*

+33 (0)1 34 38 54 54

Pentahotel*#*¥

+33 (0)1 30 18 21 00

Premiere Classe**

+33 (0)1 34 29 86 04

Residhome

Roissy Park# i

+33 (0)1 34 45 43 00
@ Standing Hotel Suites*##*

+33 (0)1 39 88 88 42
@ Zénitude Relais & Spa®##

+33(0)1 3994 70 70

Village - Rue Houdart

@ Holiday Inn¥#ix

+33 (0)1 84 28 07 00

Village - Avenue Heinz Gloor

Ibis Styles#*¥**

CENTK[-_ (D +33(0)1 34293434

SERVICE NAVETTE-HOTELS
SHUTTLE-HOTELS SERVICE :

Les hotels de Roissy-en-France proposent des navettes privées vous
permettant de rejoindre votre hotel depuis I'aéroport.

Plus d’information sur notre site , rubrique «Itinéraires des terminaux
CDG vers les hotels» ; ou directement aupres de votre hotel.
Roissy-en-France hotels provide private shuttles you can use to get to your
hotel from the airport.

See more information on our website, “Directions from CDG terminals to
hotels” section; or directly from your hotels.

Village - Avenue de Montmorency
Residhome
Roissy village¥sx
+33 (0)1 3933 72 72
Village - Rue de I'Esplanade
Eklo%#
+33 (0)1 85 43 01 00

Roissy-en-France
Paris Nord 2

Atrium Hotel & Conference

Centre, by Pentarirs

+33 (0)1 481712 34

B & B#i%

+33(0)8 922337 78

Hotel F1%

+33 (0)8 91 70 54 36
@ Hyatt House###*

+33 (0)1 48 16 12 34

Hyatt Place*#

+33 (0)1 4816 12 34
@ Ibis Budget

+33 (0)8 92 68 30 56

Novotel Suites* s

+33 (0)1 48 63 88 88

Premiére Classe**

+33 (0)1 48 63 06 01

Roissy-en-France
Aéroport Roissypole OUEST
Roissypole OUEST Airport
Terminal 1

Courtyard

by Marriotts s

+33 (0)1 74372070
@ Holiday Inn Express#*#*

+33 (0)1 8043 03 43

Innside ¥

+33 (0)1 48 16 55 55

Mercure Convention¥#i%

+33 (0)1 49 19 29 29

Moxy##

+33 (0)1 8288 79 19

Roissy-en-France
Village

Cuisine bistronomique

A la Maison
+33 (0)1 39 87 18 40

Madame est servie
+33 (0)1 754111 13

Le Grand Charles
+33 (0)1 85 43 01 86

Cuisine traditionnelle

Aux 3 Gourmands
+33 (0)1 34 29 09 51

Brasserie du Terroir
+33 (0)1 34 29 80 90

Craft House Pub
+33 (0)1 84 603577

Bistrot de Paris
+33 (0)1 34 38 18 80

0 Brasserie Le Village
+33 (0)1 34 29 84 63

o Grill - Courtepaille
+33 (0)1 48 63 04 08

L'Ardoise
+33 (0)1 34 29 89 80

Le Friendly
+33 (0)1 80 11 24 44

Le Grill
+33 (0)1 342999 79

Le Vivier de la Mer
+33 (0)1 34 29 06 86

Cuisine du Monde

Brioche Bao

+33 (0)1 80 11 30 82
@ Cing J Pizza

+33 (0)1 34 38 60 66

C Pizza & C Kebab

+33 (0)1 39 92 00 99

Les Fleurs du Cerisier

+33 (0)1 3429 01 23
@ Pizza King

+33 (0)1 34 29 07 27

Roissy-en-France
Hotels du village

Before Paris - Mercure
+33 (0)1 34 29 40 00

Gourmet Bar
Novotel Convention
+33(0)1 3018 23 70

@ L’Escale - Ibis Styles
+33 (0)1 342934 34
@ L’Esprit Libre - Aiden
+33 (0)1 77 80 22 05
L’Infini
Zénitude Relais Spa
+33(0)1 39947070

Le Park - Residhome
Roissy Park
+33 (0)1 34 45 43 00

Le Really Welcome
Standing Hotel Suites
+33 (0)1 39 88 88 42
Le Restaurant

¢T) Golden Tulip
+33 (0)1 34 29 81 28
Le Restaurant - Eklo
+33 (0)1 85 43 01 00

@ Le Restaurant - Campanile
+33 (0)1 34 29 80 40
Le Restaurant - Marriott
+33 (0)1 34 38 53 32
M. Kitchen & Moon Sushi
Millennium
+33 (0)1 3429 33 33

@ PALM - Holiday Inn
+33 (0)1 84 28 07 00

@ Pentalounge - Pentahotel
+33 (0)1 30 18 21 00
Resto Novo - Inn
+33 (0)1 34 29 30 00

Roissy-en-France
Hétels Paris Nord 2

@ Le Dundy - Novotel Suites
+33 (0)1 48 63 88 88

SEJOURNER : HOTELS & RESIDENCES
STAY : HOTELS & HOLIDAY COMPLEXES

Residence Inniix
+33(0)1 74371570

Tremblay-en-France
Aéroport Roissypole EST
Roissypole EST Airport
Terminal 3

Citizen Mtk

+33 (0)1 78 90 26 53

Hiltons#ox

+33(0)1491977 77

Ibis¥rs

+33(0)1 491919 19
@ Ibis Styles®#*

+33 (0)1 70 03 14 00

Novotelx#ix

+33 (0)1 49 19 27 27

Pullman##

+33 (0)1 70 03 11 63

Tremblay-en-France
Gare TGV
High Speed Train Station
Terminal 2

Sheraton##«
+33 (0)1 49197070

Le Mesnil-Amelot
Zone sous douanes
Area under customs control
Terminal 2E

YotelAir

+44 (0) 207 100 1100
Vous ne pouvez séjourner dans cet hétel
que si vous étes en possession d’une
carte d’embarquement pour le Terminal
2E. / You can only stay in this hotel if you
have a boarding pass for Terminal 2E.

Tremblay-en-France
Centre Commercial Aéroville
Aéroville Shopping Centre
@ Easy Hotel**
+33 (0)1 86 90 75 32

SE RESTAURER : RESTAURANTS & SNACK-BARS
WHERE TO EAT : RESTAURANTS & SNACK-BARS

Le Restaurant
Atrium Hétel
+33 (0)1 4817 12 34

Le Snack-bar - B&B
+33 (0)1 48 17 56 56

@ Zoom - Hyatt Place
+33 (0)1 48 16 27 95

Roissy-en-France
Hétels aéroport Roissypole Ouest

Kitchen & Bar
Courtyard by Marriott
+33 (0)1 74372073
L’Escale - Mercure
Convention

+33 (0)1 491929 10
L’Olivine - Innside
+33 (0)1 48 16 55 55
L'Instant

Holiday Inn Express
+33 (0)1 80 43 03 43

@ Moxy Bar - Moxy
+33 (0)1 8288 79 19

Golf International
de Roissy

Restaurant du Golf
+33 (0)1 86 90 07 61

Aéroville
Centre commercial

Cuisine asiatique, italienne,
british, francaise...

Retrouvez plus d’une trentaine de
restaurants au centre commercial
Aéroville.

Asian, ltalian, anglosaxonne,
French cuisine...

Choose from more than thirty
restaurants at the Aéroville
shopping centre.



